Bijlagen. | (218.

(218. 11.)

AMENDEMENT VAN DEN HEER DE WIJKERSLOOTH
DE WEERDESTEYN. :

Ingezonden 18 Juli 1916,

Ondergeteekende heeft de eer het volgende amendement
voor te stellen:

Art. 1.

Toe te voegen aan het slot van 11& 3: ,Evenwel bedraagt
de accijns dertig cents per hectolitergraad voor wort van geen
grootere dichtheid dan 1,08". )

Toelichting.

Bedoeling is het wort voor de zoogenaamde volks- of lichte
bieren in mindere mate dan dat voor de zware bieren aan
accijns te onderwerpen.

DE WIJKERSLOOTH DE WEERDESTEYN.
(218. 12)

(GEWJZIGD AMENDEMENT VAN DEN HEER BONGAERTS c. 8.
(ter vervanging van stuk n°. 10).

Ingezonden 18 Juli 1916.

Ondergeteekenden hebben de eer het volgende amendenient
voor te stellen: :

Artikel 1.
Het derde lid wordt gelezen als volgt:
De accijns bedraagt:

voor de eerste 7000 hectolitergraden, welke in eenig kalender-
jaar in één bedrijf worden voortgebracht 50 cent voor elken
hectolitergraad,
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Tweede Kamer.

Verhooging van den accijns op bier en herziening der wettelijke bepalingen omtrent dien accijns,
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Het aantal

het verschil in dichtheid, bij het vorige lid bedoeld ; de hoeveel-

heid uvitgedrukt in hectoliters, het verschil in dichtheid uitgedrukt

in graden en tienden van graden.

Aan het artikel wordt toegevoegd een vijfde lid, luidende:

»Twéé of meer bierbrouwerijen van één ondernemer worden
voor de toepassing van het derde lid als één bedrijf beschouwd.”

(218. 13)

BONGAERTS.

JANSSEN.
VAN BEST.

KOOLEN.

DE VISSER.

SNOECK HENKEMANS.

NOLENS.

. VAN SASSE VAN YSSELT.

FLESKENS.

VAN GROENENDAEL.

VERBETERING IN HET AMENDEMENT VAN DEN HEER
DE WLEKERSLOOTH DE WEERDESTEYN.

(In de bijlagen verbeterd.)
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